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Reference: Chinese Union Simplified

י1 וַיְהִ֣
–和是
H1961

הַיּ֔וֹם
–那日
H3117

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
–和来了
H0935

בְּנֵי֣
–儿子们

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
–那神
H0430

ב לְהִתְיַצֵּ֖
–站立
H3320

עַל־
在

יְהוָה֑
耶和华
H3068

וַיָּב֤וֹא
–和来了
H0935

גַֽם־
也
H1571

֙ הַשָּׂטָן
–那撒但
H7854

ם בְּתֹכָ֔
–在中间他们
H8432

ב לְהִתְיַצֵּ֖
–站立
H3320

עַל־
在

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

又有一天， 神的众子来侍立在耶和华面前，撒但也来在其中。

וַיֹּ֤אמֶר2
–和说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶל־
向
H0413

ן הַשָּׂטָ֔
–那撒但
H7854

י אֵ֥
从哪里
H0335

מִזֶּ֖ה
–从这
H2088

א ֹ֑ תָּב
你来
H0935

עַן וַיַּ֙
–和回答

הַשָּׂטָ֤ן
–那撒但
H7854

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
–和说
H0559

ט מִשֻּׁ֣
–从游走

רֶץ בָּאָ֔
–在地上
H0776

ךְ וּמֵהִתְהַלֵּ֖
–和来回行走
H1980

הּ׃ בָּֽ
–在其中

耶和华问撒但说：「你从哪里来？」撒但回答说：「我从地上走来走去，往返而来。」

אמֶר3 וַיֹּ֙
–和说
H0559

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

אֶל־
向
H0413

ן הַשָּׂטָ֗
–那撒但
H7854

מְתָּ הֲשַׂ֣
你留意了吗

֮ לִבְּךָ
心你的

אֶל־
向
H0413

י עַבְדִּ֣
仆人我的
H5650

אִיּוֹב֒
约伯
H0347

֩ כִּי
因为

ין אֵ֙
没有
H0369

הוּ כָּמֹ֜
像他
H3644

רֶץ בָּאָ֗
–在地上
H0776

אִ֣ישׁ
人
H0376

ם תָּ֧
完全
H8535

ר וְיָשָׁ֛
–和正直
H3477

א יְרֵ֥
敬畏
H3373

ים אֱלֹהִ֖
神
H0430

וְסָר֣
–和远离
H5493

מֵרָ֑ע
–从恶

֙ וְעֹדֶנּ֙וּ
–和仍然他
H5750

מַחֲזִי֣ק
持守
H2388

בְּתֻמָּת֔וֹ
–在纯正他的
H8538

נִי וַתְּסִיתֵ֥
–和你激动我
H5496

ב֖וֹ
–在他

לְבַלְּע֥וֹ
–吞灭他
H1104

ם׃ חִנָּֽ
无缘无故
H2600

耶和华问撒但说：「你曾用心察看我的仆人约伯没有？地上再没有人像他完全正直，敬畏 神，远离恶事。你虽激动我攻击
他，无故地毁灭他，他仍然持守他的纯正。」

וַיַּ֧עַן4
–和回答

הַשָּׂטָ֛ן
–那撒但
H7854

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
耶和华
H3068

וַיֹּאמַר֑
–和说
H0559

ע֣וֹר
皮
H5785

בְּעַד־
–为代替
H1157

ע֗וֹר
皮
H5785

֙ וְכֹל
–和一切
H3605

ר אֲשֶׁ֣
那

ישׁ לָאִ֔
–属人的
H0376

ן יִתֵּ֖
他给
H5414

בְּעַ֥ד
–为代替
H1157

נַפְשֽׁוֹ׃
命他的
H5315

撒但回答耶和华说：「人以皮代皮，情愿舍去一切所有的，保全性命。

אוּלָם5֙
然而
H0199

ח־ ׁלַֽ שְֽ
伸出
H7971

נָא֣
请
H4994

יָֽדְךָ֔
手你的
H3027

וְגַע֥
–和触
H5060

אֶל־
向
H0413

עַצְמ֖וֹ
骨头他的
H6106

וְאֶל־
–和向
H0413

בְּשָׂר֑וֹ
肉他的
H1320

אִם־
若

א ֹ֥ ל
不
H3808

אֶל־
向
H0413

פָּנֶי֖ךָ
面你的
H6440

ךָּ׃ יְבָרֲכֶֽ
他会咒诅你
H1288

你且伸手伤他的骨头和他的肉，他必当面弃掉你。」
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וַיֹּ֧אמֶר6
–和说
H0559

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֶל־
向
H0413

ן הַשָּׂטָ֖
–那撒但
H7854

הִנּ֣וֹ
看哪他
H2009

בְיָדֶ֑ךָ
–在手你的
H3027

אַ֖ךְ
只是
H0389

אֶת־
–
H0853

נַפְשׁ֥וֹ
命他的
H5315

ר׃ שְׁמֹֽ
保全
H8104

耶和华对撒但说：「他在你手中，只要存留他的性命。」

וַיֵּצֵא7֙
–和出去了
H3318

ן הַשָּׂטָ֔
–那撒但
H7854

מֵאֵ֖ת
–从
H0854

פְּנֵי֣
面
H6440

יְהוָה֑
耶和华
H3068

וַיַּ֤ךְ
–和击打了
H5221

אֶת־
–
H0853

אִיּוֹב֙
约伯
H0347

ין בִּשְׁחִ֣
–以毒疮
H7822

ע רָ֔
恶

ף מִכַּ֥
–从脚掌
H3709

רַגְל֖וֹ
脚他的
H7272

]עד[
直到
H5704

)וְעַ֥ד(
–和直到
H5704

קָדְקֳדֽוֹ׃
头顶他的
H6936

于是撒但从耶和华面前退去，击打约伯，使他从脚掌到头顶长毒疮。

ח־8 קַּֽ וַיִּֽ
–和他取了
H3947

ל֣וֹ
–给自己

רֶשׂ חֶ֔
瓦片
H2789

ד לְהִתְגָּרֵ֖
–来刮
H1623

בּ֑וֹ
–在其中

וְה֖וּא
–和他
H1931

ב יֹשֵׁ֥
坐
H3427

בְּתוֹךְ־
–在中间
H8432

פֶר׃ הָאֵֽ
–那灰烬
H0665

约伯就坐在炉灰中，拿瓦片刮身体。

אמֶר9 וַתֹּ֤
–和说
H0559

לוֹ֙
–给他

אִשְׁתּ֔וֹ
妻子他的
H0802

עֹדְךָ֖
仍然你
H5750

מַחֲזִי֣ק
持守
H2388

בְּתֻמָּתֶ֑ךָ
–在纯正你的
H8538

ךְ בָּרֵ֥
咒诅
H1288

ים אֱלֹהִ֖
神
H0430

ת׃ וָמֻֽ
–和死吧
H4191

他的妻子对他说：「你仍然持守你的纯正吗？你弃掉 神，死了吧！」

וַיֹּ֣אמֶר10
–和他说
H0559

יהָ אֵלֶ֗
–对她
H0413

ר כְּדַבֵּ֞
如同说话
H1696

אַחַ֤ת
一个
H0259

הַנְּבָלוֹת֙
–那些愚妇
H5036

רִי תְּדַבֵּ֔
你说
H1696

גַּ֣ם
也
H1571

אֶת־
–
H0853

הַטּ֗וֹב
–那好的

֙ נְקַבֵּל
我们接受
H6901

מֵאֵת֣
–从
H0854

ים הָאֱלֹהִ֔
–那神
H0430

וְאֶת־
–和那
H0853

ע הָרָ֖
–那坏的

א ֹ֣ ל
不
H3808

ל נְקַבֵּ֑
我们接受
H6901

בְּכָל־
–在一切
H3605

ֹ֛את ז
这
H2063

לאֹ־
不
H3808

חָטָ֥א
犯罪
H2398

אִיּ֖וֹב
约伯
H0347

יו׃ בִּשְׂפָתָֽ
–以嘴唇他的
H8193

פ
段

约伯却对她说：「你说话像愚顽的妇人一样。嗳！难道我们从 神手里得福，不也受祸吗？」在这一切的事上约伯并不以口
犯罪。

יִּשְׁמְע֞ו11ּ וַֽ
–和听见了
H8085

׀שְׁלֹ֣שֶׁת 
三个
H7969

רֵעֵי֣
朋友
H7453

אִיּ֗וֹב
约伯
H0347

אֵת֣
–
H0853

כָּל־
一切
H3605

הָרָעָה֣
–那灾祸

֮ הַזֹּאת
–那这
H2063

אָה הַבָּ֣
–那来的
H0935

עָלָיו֒
在他身上

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
–和来了
H0935

אִ֣ישׁ
人
H0376

מִמְּקֹמ֔וֹ
–从他的地方
H4725

אֱלִיפַ֤ז
以利法
H0464

֙ הַתֵּימָנִי
–那提幔人
H8489

ד וּבִלְדַּ֣
–和比勒达
H1085

י הַשּׁוּחִ֔
–那书亚人
H7747

וְצוֹפַ֖ר
–和琐法
H6691

י עֲמָתִ֑ הַנַּֽ
–那拿玛人
H5284

וַיִּוָּעֲד֣וּ
–和约定了
H3259

ו יַחְדָּ֔
一起

לָב֥וֹא
–来来
H0935

לָנֽוּד־
–来悲伤
H5110

ל֖וֹ
–向他

וּֽלְנַחֲמֽוֹ׃
–和安慰他
H5162

约伯的三个朋友―提幔人以利法、书亚人比勒达、拿玛人琐法―听说有这一切的灾祸临到他身上，各人就从本处约会同
来，为他悲伤，安慰他。

וַיִּשְׂא֙ו12ּ
–和举起了
H5375

אֶת־
–
H0853

עֵינֵיהֶ֤ם
眼睛他们的

מֵרָחוֹק֙
–从远处
H7350

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

הוּ הִכִּירֻ֔
认出他

וַיִּשְׂא֥וּ
–和举起了
H5375

קוֹלָ֖ם
声音他们的

וַיִּבְכּ֑וּ
–和哭了
H1058

֙ יִּקְרְעוּ וַֽ
–和撕裂了
H7167

אִ֣ישׁ
人
H0376

מְעִל֔וֹ
外袍他的
H4598

וַיִּזְרְק֥וּ
–和撒了
H2236

עָפָ֛ר
灰尘
H6083

עַל־
在

רָאשֵׁיהֶ֖ם
头他们的

יְמָה׃ הַשָּׁמָֽ
–向天
H8064
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他们远远地举目观看，认不出他来，就放声大哭。各人撕裂外袍，把尘土向天扬起来，落在自己的头上。

וַיֵּשְׁב֤ו13ּ
–和坐
H3427

אִתּוֹ֙
与他
H0854

רֶץ לָאָ֔
–在地上
H0776

שִׁבְעַ֥ת
七
H7651

ים יָמִ֖
日
H3117

וְשִׁבְעַת֣
–和七
H7651

לֵיל֑וֹת
夜
H3915

וְאֵין־
–和没有
H0369

דֹּבֵ֤ר
说话的
H1696

֙ אֵלָיו
–对他
H0413

ר דָּבָ֔
话
H1697

י כִּ֣
因为

רָא֔וּ
他们看见
H7200

י־ כִּֽ
因为

ל גָדַ֥
大了
H1431

הַכְּאֵ֖ב
–那痛苦
H3511

ד׃ מְאֹֽ
非常
H3966

他们就同他七天七夜坐在地上，一个人也不向他说句话，因为他极其痛苦。
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